
USER MANUAL / UŽIVATELSKÝ MANUÁL  

True wireless stereo earbuds TW925 

TWS STEREO BEZDRÁTOVÁ SLUCHÁTKA TW925  

AJ 

Product and accessories: 

Earbuds *2 

charging case *1 

2 pairs of ear caps 

(L/S size, M pre-installed) 

Charging cable *1 

User manual *1  

Description of product structure: 

1. MFB (Touch panel) 

2. Indicator light 

3. MIC 

4. Power LED indicator 

5. Charging port

Specification 

Bluetooth Version：V5.1 

Earbud Battery: 40mAh*2 

Charging case battery: 200mAh 

Charging case dimension: 

55*35*20mm  

Earbud dimensions: 20*15*12mm*2 

Net weight: 4.0g*2(Earbuds) 

/20g(Charging case) 

Wireless working range: 10M (without 

obstacles ) 

Speaker: 8MM*2 

Speaker frequency: 20～20KHz 

Input voltage / current: DC 5V/1A 

Play time: 4-5H (60% volume) 

Talk time: 3H/ Standby time: 100H 

Charging time: About 2H 

 

Basic function 

01 Power on and Bluetooth connection 

1. Power on 

Method 1: Remove earbuds from the charging case.  

Method 2: If the earbuds are power off outside the case, touch and hold MFB button for 3 sec. on both sides to turn them on.  

Turn on both earbuds, the earbuds indicators flash white, when the right earbud indicator flashes white and orange, the left 

earbud indicator is turned off, the product is ready for use.  

2. Turn on Bluetooth on your device and select “HAVIT TW925 ” referring to your phone instructions.  

3. Pairing mode can last up to 180 seconds if you miss the pairing time, you need to restart the device and operate follow the 

procedural steps mentioned above. 

 

*Note: 

a). HAVIT TW925 remembers previously connected devices. When turned on, earbuds attempts to reconnect to previously 

connected devices. 

b). HAVIT TW925 will lose the connection when deviate the working range of Bluetooth. The earbuds will reconnect 

automatically if you come back to the range in 3 minutes. 

 

02 Power off 

Method 1: Put the earbuds into the charging case,  

they will automatically shut off. 

Method 2: Touch and hold MFB for 3 seconds, the white  

light flashes three times, and the earbuds are turned off. 

03 Answering incoming calls 

Short press left or right MFB to answer incoming calls. 

04 End the call 

Short press the left or right MFB to end the current call. 

05 Decline incoming calls 

Touch and hold the left or right MFB for 2 seconds to reject a 

call. 

06 One key for voice assistant 

Double tap either the left or right MFB to activate voice 

assistant. 

07 Music playing 

1. Play/Pause: tap the left or right MFB once; 

2. Long press the left MFB for 2s to switch to the previous 

song 

3. Long press the right MFB for 2s to switch to the next song 

08 Mono mode (take out any earbuds as  

a unilateral bluetooth earbud) 

(note: single channel mode only needs to remove one of  

earbuds from the charging case; If two earbuds are  

removed before connection, the earbud will be used  

in bilateral channel mode by default.) 

1. Take out an earbud from charging case,the earbud  

automatically turn on and reconnect to previously  

connected devices. 

2. Switch from one earbud to the other when playing music,  



taking out the other earbud from the charging case and these 

two earbuds will connected automatically. Both earbuds  

will play music automatically and then put the earbud which  

do not need anymore into the charging case and the  

switching process completes. 

(note:Call mode is applicable) 

09 Clear the pairing list 

Take out the earbuds from the case. Seven-click the MFB  

when the earbuds are connected to your device.  

The reset is completed. 

10 Charging 

A/Case 

Charge the case using the Type-C cable connected  

to a computer or wall charger. The power LED indicator  

flashes white when charging and turn solid white when  

fully charged. 

B/Earbuds 

Put the earbuds back into the charging case for charging.  

While charging, the indicators turn white. Once full charge,  

the white lights turn off.  

Warnings 

1. Please follow the instruction to operate. 

2. Please charge the earbuds with input power below 5V/1A, in order to protect the battery. 

3. Please store or use the earbuds in a normal temperature environment. 

4. Please do not use this product near the water. Do not immerse this product in any liquid or splash any liquid on this product. 

5. Please keep the earbuds from heat source, such as radiators, hot air regulators, stoves, or other heat generating instruments. 

As it is not anti high temperature. 

6. Don't jam the ports of the earbuds, such as charger port, LED port and microphone etc.. 

7. In order to protect your hearing and extend the speaker service life, it is not recommended to adjust the volume to the 

maximum level for a long time. 

8. Whatever reasons damage the earbuds, please feel free to contact our after-sales staff in time rather than repair by yourself. 

Otherwise, you will accept without after-sales service. 

 

CZ

Příslušenství: 

Sluchátka*2 

Nabíjecí pouzdro *1 

2 páry náhradních špuntů 

(Velikost: L/S , M na sluchátkách) 

Dobíjecí kabel *1 

Uživatelksý manuál *1  

Popis produktu: 

1. MFB (Dotykový panel) 

2. LED indikátor 

3. Mikrofon 

4. LED indikátor vypnutí/zapnutí 

5. Nabíjecí port

Specifikace: 

Bluetooth verze：V5.1 

Baterie sluchátek: 40mAh*2 

baterie nab.pouzdra: 200mAh 

Velikost nab.pouzdra: 55*35*20mm  

Velikost sluchátek: 20*15*12mm*2 

NET váha: 4.0g*2(sluchátka) 

/20g(dobíjecí pouzdro) 

Bezdrátový pracovní dosah: 10M (bez 

omezení ) 

Reproduktor: 8MM*2 

Frekvence: 20～20KHz 

Vstupní napětí/proud: DC 5V/1A 

Doba hraní: 4-5hod (60% hlasitost) 

Doba hovorů: 3hod  

Pohotovostní doba: 100hod 

Doba nabíjení: cca 2 hod 

 

ZÁKLADNÍ FUNKCE 

 

01 Zapnutí a připojení Bluetooth 

1. Zapnutí 

Metoda 1: Vyjměte sluchátka z nabíjecího pouzdra. 

Metoda 2: Pokud jsou sluchátka vypnutá mimo pouzdro, dotkněte se a podržte tlačítko MFB po dobu 3 sek. na obou stranách. 

Zapněte obě sluchátka, indikátory sluchátek blikají bíle, když indikátor pravého sluchátka bliká bíle a oranžově, indikátor levého 

sluchátka je vypnutý, produkt je připraven k použití. 

2. Zapněte na svém zařízení Bluetooth a vyberte „HAVIT TW925“ podle pokynů k telefonu. 

3. Režim párování může trvat až 180 sekund, pokud zmeškáte čas párování, musíte restartovat zařízení a pracovat podle výše 

uvedených procedurálních kroků znovu. 



 

*Poznámka: 

A). HAVIT TW925 si pamatuje dříve připojená zařízení. Když jsou sluchátka zapnutá, pokusí se znovu připojit k dříve připojeným 

zařízením. 

B). HAVIT TW925 ztratí spojení pokud se odchýlí od pracovního dosahu Bluetooth. Sluchátka se automaticky znovu připojí, pokud 

se vrátíte do dosahu do 3 minut. 

 

02 Vypnutí 

Metoda 1: Vložte sluchátka do nabíjecího pouzdra, 

automaticky se vypnou. 

Metoda 2: Dotkněte se a podržte MFB po dobu 3 sekund, bílé 

kontrolka třikrát zabliká a sluchátka se vypnou. 

03 Přijímání příchozích hovorů 

Krátkým stisknutím levého nebo pravého MFB přijmete 

příchozí hovory. 

04 Ukončení hovorů 

Krátkým stisknutím levého nebo pravého MFB ukončíte 

aktuální hovor. 

05 Odmítnutí příchozích hovorů 

Hovor odmítnete stisknutím a podržením levého nebo 

pravého MFB po dobu 2 sekund. 

06 Jedno tlačítko pro hlasového asistenta 

Dvojitým klepnutím na levé nebo pravé MFB aktivujete 

hlasového asistenta. 

07 Přehrávání hudby 

1. Přehrát/Pozastavit: jednou klepněte na levý nebo pravý 

MFB; 

2. Dlouhým stisknutím levého MFB na 2 s přepnete na 

předchozí skladbu 

3. Dlouhým stisknutím pravého MFB na 2 s přepnete na další 

skladbu 

08 Mono režim: vyjměte pouze jedno sluchátko k používání 

jako jednostranné bluetooth sluchátko. 

(Poznámka: při jednokanál. režimu je potřeba vyjmout pouze 

jedno sluchátko z nabíjecího pouzdra; Pokud jsou obě 

sluchátka před připojením vyjmuta z pouzdra, budou 

sluchátka pracovat v režimu bilaterálního kanálu jako ve 

výchozím nastavení.) 

1. Vyjměte sluchátko z nabíjecího pouzdra, sluchátko se 

automaticky zapne a připojí se k vybranému zařízení. 

2. Při přehrávání hudby přepínejte z jednoho sluchátka na 

druhé, vyjmutí druhého sluchátka z nabíjecího pouzdra a tyto 

automaticky se připojí dvě sluchátka. Obě sluchátka 

automaticky přehraje hudbu a poté nasadí sluchátko, které 

již nepotřebujete do nabíjecího pouzdra a do 

proces přepínání je dokončen. 

(Poznámka: Lze použít režim volání) 

09 Vymazání seznamu párování 

Vyjměte sluchátka z pouzdra. Sedm-kliknutí na MFB 

když jsou sluchátka připojena k vašemu zařízení. 

Resetování je dokončeno. 

10 Nabíjení 

A/Dobíjecí pouzdro  

Nabijte pouzdro pomocí kabelu typu C do počítače nebo 

nástěnné nabíječky. LED indikátor napájení při nabíjení bliká 

bíle a při plném nabití svítí trvale bíle. 

B/Sluchátka do uší 

Vložte sluchátka zpět do nabíjecího pouzdra pro nabíjení. 

Během nabíjení se indikátory rozsvítí bíle. Po úplném nabití, 

bílá světla zhasnou. 

 

 

 

 

 

Reklamace vyřizuje: Datram Praha, spol. s r.o., Plzeňská 441/73, 26601 Beroun2 

Kontakt: www.datram.cz, info@datram.cz .  Vyrobeno: ČÍNA.  

 

 

Tento produkt nesmí být likvidován jako běžný domácí odpad v souladu se směrnicí EU o likvidaci elektrických a 

elektronických zařízení (WEEE – 2012/19/EU). Místo toho musí být vrácen v místě zakoupení nebo odevzdán ve 

veřejné sběrně recyklovatelného odpad. 

 

 

 

 

 

 

 



  
 

 

EU  PROHLÁŠENÍ O SHODĚ 

EC DECLARATION OF CONFORMITY 
 

a. Identifikační údaje o zplnomocněném zástupci výrobce: 

 

Obchodní firma: DATRAM PRAHA, spol. s.r.o. 

 

Registrované sídlo: Za papirnou 308/9, 170 00 Praha 7              IČO: 256 64 212  

 

b. Identifikační údaje o výrobci: 

 

Obchodní firma: Guangzhou Havit Technology Co., Ltd. 

 

Sídlo: Room 1307, Poly World Trade Center, Phase 2,  
1000 Xingang East Road, Haizhu, Guangzhou,CHINA 

 

c. Popis elektrického zařízení:  

 

Název: TWS bluetooth sluchátka  

Model: TW925, TW935 

Určeno k následujícímu použití: Pro osobní použití 

  

d. Odkaz na harmonizované normy:    

EN 301 489-17 V3.2.0:2017 

EN 301 489-1 V2.2.0:2017  

EN 300 328 V2.1.1:2016  

EN 62479:2010  

EN 62368-1:2014+A11:2017 

EN 63000 

 

e. Odkaz na specifikace a právní předpisy:  

 

Zákon č. 90/2016 Sb. o posuzování shody stanovených výrobků při jejich dodávání na trh v platném znění. 

Nařízení vlády č. 426/2016 Sb., o posuzování shody rádiových zařízení při jejich dodávání na trh (Směrnice 

2014/53/EU). 

Nařízení vlády č. 481/2012 Sb. o omezení používání některých nebezpečných látek v elektrických a elektronických 

zařízeních (Směrnice 2011/65/EU). 

 

Dvojčíslí roku, v němž byl stanovený výrobek opatřen označením CE: 16 

Doplňující informace:  

Shoda posouzena na základě výrobní a technické dokumentace. Toto EU prohlášení o shodě vydal na vlastní 

odpovědnost výrobce – zplnomocněný zástupce. 

 

V Praze dne:      9.11.2021 

                                                                                      Jan Kocáb 

                   Jednatel společnosti         



 


